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 青少年コース 2025 年 

Podcast U.S.A              Fukai, Nanomi 

ポッドキャスト・アメリカ合衆国                 深井菜乃未 

 

菜乃未: 

こんにちは、私は菜乃未です。今日は

エルベ川の真珠、ドレスデンからお送

りします。この番組では、JUKU プロ

ジェクトの留学生とアメリカの魅力や

特色について話します。今日はアメリ

カのアンジェリカとお話しします。こ

んにちは、アンジェリカ、よろしくお

願いします！どの都市から来ました

か？ 

アンジェリカ:  

こんにちは、私はカリフォルニア出身

です。 

菜乃未:  

カリフォルニアの特徴は何ですか？  

アンジェリカ: 

カリフォルニアはハリウッドサインで

非常に有名で、美しい自然も特別で

す。  

菜乃未:  

ありがとうございます。アメリカの好

きな食べ物は何ですか？  

 

Nanomi:  

Hallo, ich bin Nanomi, ich sende heute 

aus Dresden, der Perle der Elbe. In 

dieser Sendung spreche ich mit 

Austauschschülern vom JUKU-Projekt 

darüber, was in Amerika schön oder 

besonders ist. Heute spreche ich mit 

Angelika aus Amerika. Hallo, Angelika, 

vielen Dank im Voraus! Aus welcher 

Stadt kommst du? 

 

 

Angelika:  

Hallo, ich komme aus Kalifornien.  

 

 

Nanomi:  

Was ist besonders an Kalifornien? 

 

Angelika:  

Kalifornien ist sehr bekannt für das 

Hollywood-Sign und auch besonders 

aufgrund seiner schönen Natur. 

 

Nanomi:  

Dankschön. Was ist dein Lieblingsessen 

aus Amerika? 
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アンジェリカ: 

とても典型的ですが、ハンバーガーで

す。  

菜乃未:  

多くの人はアメリカ人はとてもオープ

ンだと思っています。本当ですか？ア

メリカの人々の良いところは何です

か？ 

アンジェリカ: 

はい、アメリカ人にはとても多くの典

型的な特徴があります。例えば、アメ

リカ人はハンバーガー、コーンドッ

グ、ホットドッグなどをたくさん食べ

るということです。これは本当で、私

は毎日ハンバーガーやコーンドッグを

食べている人を見かけることができま

すし、それはとても面白いです。私た

ちには非常に多くの特徴があります。

その一つは、アメリカにはとても良い

音楽があるということです。本当にそ

うだと思っています。なぜならば…、

私たちは本当に素晴らしい音楽を持っ

ているからです。 

菜乃未:  

それは本当に正しいです。ドイツであ

なたにとって母国と違っていたことは

何ですか？何に驚きましたか？  

 

Angelika:  

Es ist sehr stereotypisch, aber es ist 

Hamburger. 

 

Nanomi:  

Viele denken Amerikaner und 

Amerikanerinnen sind sehr offen. 

Stimmt das wirklich? Welche guten 

Eigenschaften haben Menschen in 

Amerika? 

 

Angelika:  

Ja, amerikanische Leute haben sehr 

viele stereotypische Eigenschaften. Wie 

zum Beispiel, dass die Amerikaner sehr 

viel Essen, wie Hamburgers, Corndogs, 

Hot Dogs und das ist alles echt, weil ich 

kann jeden Tag eine Person sehen, die 

Hamburger oder Corndogs isst und das 

ist sehr lustig. Wir haben sehr viele 

Eigenschaften. Eine ist, dass wir sehr 

gute Musik haben und das ist sehr 

richtig, weil, ja, wir haben sehr gute 

Musik. 

 

 

 

 

 

 

 

Nanomi:  

Das ist sehr richtig. Was war für dich in 

Deutschland anders als in deinem Land? 

Was hat dich überrascht? 
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アンジェリカ: 

ドイツはとても特別です。道路がきれ

いだからです。アメリカでは道路はど

こもとても悪く、たくさんのゴミが地

面に落ちていまます。しかし、ドイツ

ではすべてが清潔で、美しく、親切な

人々が多いです。  

菜乃未:  

素晴らしいインタビューをありがとう

ございました、アンジェリカ。  

 

アンジェリカ: 

カリフォルニア州ロサンゼルスからナ

ノミにシャウトアウト。彼女は最高で

す。さようなら。 

菜乃未:  

ありがとう。本当に面白かったです

ね。今度は私もアメリカ、特にカリフ

ォルニアに行きたいです。それでは、

また次回。さようなら！ 

 

 

 

 

 

 

 

 

Angelika:  

Deutschland ist sehr besonders, wegen 

der sauberen Straßen, weil in Amerika 

sind alle Straßen sehr schlecht mit sehr 

viel Müll auf dem Boden. Aber in 

Deutschland sind alle viel sauberer und 

es ist schöner und viele nette Personen. 

 

 

Nanomi:  

Vielen Dank für das wunderbare 

Interview, Angelika. 

 

 

Angelika:  

Viele Grüße an Nanomi aus Los Angeles, 

Kalifornien. Sie ist die Beste. Tschüss. 

 

 

Nanomi:  

Dankeschön. Das war echt interessant, 

oder? Jetzt möchte ich auch nach 

Amerika, besonders nach Kalifornien, 

reisen. Also dann, bis zum nächsten Mal. 

Tschüss! 

 


